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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 3300/93,
30. november 1993,

millega muudetakse midrust (EMU) nr 1274/91, millega kehtestatakse ndukogu miiiruse
(EMU) nr 1907/90 (munade teatavate turustusnormide kohta) iiksikasjalikud rakenduseeskirjad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta mairust (EMU)
nr 1907/90 munade teatavate turustusnormide kohta, (})
muudetud mddrusega (EMU) nr 2617/93, () eriti selle artikli 10
1iget 3 ja artikli 20 Idiget 1,

vottes arvesse ndukogu miirust (EMU) nr 2617/93, eriti selle
artiklit 2,

ning arvestades, et:

komisjoni méddrusega (EMU) nr 1274/91, () viimati muudetud
middrusega (EMU) nr 2221/92, () kehtestatakse konealuste
turustusnormide  rakendamiseks  vajalikud  iiksikasjalikud
eeskirjad;

tagamaks tarbijale hea kvaliteediga toodete miiiik, on vaja ette
ndha munade tihedam kogumine ja rangemad kvaliteedinduded
ekstraklassis turustatavate munade puhul;

madrusega (EMU) nr 2617/93 ettendhtud A-klassi mune sisalda-
vate pakendite minimaalse siilimisaja tdhtaja kohustusliku
markimise ja ladustamise kohta asjakohaste soovituste kasutu-
sele votmise tdttu on vaja kohandada midrusega (EMU)
nr 1274/91 sitestatud kuupdeva markimise iiksikasjalikke
eeskirju;

kdesoleva mdairusega ettendhtud meetmed on kooskélas kodu-
linnuliha- ja munaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midrust (EMU) nr 1274/91 muudetakse jargmiselt.
1. Artikli 1 1ike 1 teine 16ik jaetakse vilja.

2. Artikli 5 16ike 1 teine taane asendatakse jirgmisega:
“Ohuruum: korgusega kuni 6 mm, muutumatu; ekstra-
klassis turustatavate munade puhul on korgus siiski kuni
4 mm;".

3. Artiklid 14, 15 ja 16 asendatakse jargmisega:
“Artikkel 14

1.  Madruse (EMU) nr 1907/90 artiklites 10 ja 15
osutatud minimaalse sdilimisaja tdhtaja marge tehakse pakki-
mise ajal vastavalt ndukogu direktiivi 79/112/EMU (*) artikli
9 loikele 2. See voib sisaldada iihte voi mitut jargmistest
madrgetest:

— Constmase preferentemente antes del...,

1

() EUT L 173, 6.7.1990, Ik 5.
() EUT L 240, 25.9.1993, Ik 1.
() EUT L 121, 16.5.1991, Ik 11.
() EUTL 218, 1.8.1992, Ik 81.

— Mindst holdbar til...,

— Mindestens haltbar bis...,

— Ava\won Katd mpoTipnon mpw ano...,

— Best before...,

— A consommer de préférence avant le...,
— Da consumarsi preferibilmente entro...,
— Ten minste houdbaar tot...,

— A consumir de preférencia antes de...

Seetdttu koosneb kuupidevamirge kahest numbrikombinat-
sioonist jargmises jarjekorras:

— paev, 1-31,
— kuu, 1-12.

2. Suurpakendite ja viikepakendite, sealhulgas suurpa-
kendite sees olevate viikepakendite vilispinnale tehakse
selgesti eristatavas ja kergesti loetavas kirjas mirge selle
kohta, et tarbijatel soovitatakse mune parast ostmist hoida
kiilmutuskapis.

3. Munade lahtise miitigi korral mirgitakse 1dikes 2
osutatud markega samavéirne sdnastus nii, et tarbija ndeb
seda selgelt ning mdistab ithematteliselt.

Artikkel 15

Miidruse (EMU) nr 1907/90 artiklites 10 ja 15 nimetatud

pakendamiskuupdeva marge peab sisaldama ithte voi mitut
jargmistest moistetest:

— Embalado el-..,,

— Pakket den:...,

— Verpackt am:...,

— Hpepopnvia cuokevaoiag:...,
— Packing date:...,

— Emballé le....,

— Data d'imballaggio:...,

— Verpakt op:...,

— Embalado em:...

millele on lisatud artikli 14 1dike 1 teises 1digus osutatud
kaks numbrikombinatsiooni.
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Artikkel 16

1. Lisaks minimaalse sdilimisaja tdhtajale ja/vdi pakenda-
miskuupievale voib ettevotja pakendamisel mirkida muna-
dele voi mune sisaldavale pakendile vdi molemale ka soovi-
tatava mitigikuupdeva.

2. Soovitatava miiiigikuupdeva mirge viitab viimasele
kuupdevale, mil mune tarbijale miiiigiks pakutakse, millele
lisandub seitsme pideva pikkune hoidmisaeg. Konealune aeg
médratakse kindlaks arvestusega, et A-klassi munade
omadused, mida on kirjeldatud artikli 5 loikes 1, sdiliksid
nduetekohastel siilitustingimustel hoidmisaja 16puni. Mini-
maalse sdilimisaja tdhtaeg langeb kokku hoidmisaja 16puga.

Mirge sOnastatakse nii, et soovitatava miiigikuupdeva
tihendus oleks selge.

3. Munemiskuupdeva voib ettevotja mérkida pakenditele
pakendamise ajal ja sel juhul mirgitakse see ka pakendis
olevatele munadele. Munemiskuupdeva voib munadele
tembeldada ka pollumajandusettevottes.

4. Kdesolevas artiklis osutatud kuupidevade mdrkimisel
munadele ning miiiigikuupdeva ja munemiskuupdeva mirki-
misel pakenditele kasutatakse vihemalt iihte I lisas loetletud
maoistet.

5. Kdesolevas artiklis osutatud kuupdevad margitakse
kahe numbrikombinatsiooni abil, nagu on osutatud artikli
14 1dike 1 teises 16igus.

() EUTL 33, 8.2.1979,1k 1.

. Artikli 17 sissejuhatavas fraasis asendatakse viide artiklile 15
viitega artiklile 16.

. Artikli 21 1dige 1 asendatakse jargmisega:

“l.  Midruse (EMU) nr 1907/90 artiklis 11 ettendhtud
lindid ja etiketid on valged ning neile triikitavad marked on
musta varvi.”

. Artikli 24 15ige 1 asendatakse jargmisega:

“l.  Midruse (EMU) nr 1907/90 artiklis 12 nimetatud lint
voi etikett tuleb tritkkida voi kinnitada nii, et see ei varjaks
pakendile margitud teavet. Lindile vdi etiketile triikitakse
kursiivkirjas jargmised mérked: “ekstra kuni..” ja artikli 14

1dike 1 teises 16igus osutatud kaks numbrikombinatsiooni,
mis margivad vihemalt 1 cm korguses kirjas seitsmendat
pdeva parast pakendamist.”

7. Artikli 25 16ike 2 punkt e asendatakse jirgmisega:

“e) — A-klassi munade puhul: algne minimaalse siilimisaja
tahtaeg ja selle all sonad “timberliigitatud munad”,

— muudesse klassidesse kuuluvate munade puhul: sdna
“pakendamiskuupdev:”, millele jirgneb esmase
pakendamise kuupdev; ning selle all sdna “Gmberlii-
gitatud:”, millele jargneb iimberliigitamise kuupdev,
margituna artiklis 14 16ike 1 teises 16igus ettendhtud
viisil.”

8. Artikli 26 16ike 2 punkt e asendatakse jirgmisega:

“e) — A-klassi munade puhul: algne minimaalse siilimisaja
tahtaeg ja selle all sonad “tiimberpakendatud munad”,

— muudesse klassidesse kuuluvate munade puhul: sona
“pakendamiskuupdev:”, millele jirgneb esmase
pakendamise kuupéev; ning selle all sdna “Gmberpa-
kendatud:”, millele jdrgneb iimberpakendamise
kuupdev, mirgituna artikli 14 1dikes 1 ettendhtud
viisil.”

9. 1lisa asendatakse kiesoleva mairuse lisaga.

Artikkel 2

Kuni 30. septembrini 1994 vdivad tootjad kasutada olemasole-
vaid pakkematerjale enne 1. detsembrit 1993 kohaldatavate
sdtete kohaste margetega.

Mirge minimaalse sdilimisaja tdhtaja kohta ning soovitus hoida
mune pdrast ostmist jahedas kantakse sellistele pakenditele
hiljemalt alates 1. juunist 1994, kinnitades selleks pakenditele
madruse (EMU) nr 1274/91 artikli 14 1dikudes 1 ja 2 osutatud
marget kandva lindi voi etiketi.

Alates 1. juunist 1994 peab lindil voi etiketil alati olema
médruse (EMU) nr 1274/91 artikli 24 1oike 1 teises lauses
osutatud mirge.

Artikkel 3

Kéesolev médrus joustub 1. detsembril 1993.
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Kiesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 30. november 1993

1. Minimaalse siilimisaja tihtaeg:

cons. preferente

Mindst holdbar til

Mind. haltbar

Aviloon mpw and

Best before

a cons. de préf. av. or DCR ()
da cons. pref. entro

tenm. houdb. tot

Cons. de pref. antes de

. Miiigikuupiev:

vender antes

Sidste salgsdato

Verkauf bis

ToAnon

Sell by

a vend. préf. av. or DVR (')
data vend. racc.

uit. verk. dat.

Vend. de pref. antes de

LISA

I LISA

Komisjoni nimel
komisjoni liige
René STEICHEN

. Pakendamiskuupiev:

Emb.
Pakket
Verp.
Suokevaoia
Packed
Emb. le
Imball. il
Verp.

Emb.

. Munemiskuupiev:

Puesta
Leggedato
Gelegt
Qortokia
Laid
Pondu le
Deposto il
Gelegd

Postura

(") Moistete DVR vdi DCR kasutamisel sdnastatakse margis pakil nii, et konealuste lithendite tihendus on selge.





